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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 936/97
1997 m. geguzés 27 d.

jvedantis aukstos kokybés SvieZios, atsaldytos ir susaldytos jautienos bei susaldytos buivolienos tarifines
kvotas ir numatantis jy administravima

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 18 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgraSe, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendini-
mo (1), ypac i jo 1 straipsnio 1 punkta,

kadangi, atsizvelgdama j susitarima dél Zemés tikio, sudaryta dau-
giadaliy prekybos deryby Urugvajaus raunde, Bendrija isipareigojo
jvesti tarify kvotas, taikomas aukstos kokybés jautienai ir susal-
dytai buivolienai, kuriy metinis kiekis yra lygus atitinkamai
58 100 tony ir 2 250 tony; kadangi Sios kvotos turéty bati
daugiametés, taip pat turéty bati nustatytos i§samiosios taisyklés
del jy taikymo 12 ménesiy laikotarpiais, prasidedanciais liepos
1d;

kadangi treciosios $alys eksportuotojos isipareigojo iduoti auten-
tiskumo sertifikatus, uZztikrinanc¢ius gaminiy kilme; kadangi turi
bati tiksliai nustatyta sertifikaty forma ir planas bei jy naudojimo
tvarka; kadangi treciyjy Saliy institucijos turi i$duoti autentiskumo
sertifikatus pateikus visas btinas garantijas, taip siekiant uztik-
rinti, kad biity tinkamai taikomos atitinkamos priemonés;

kadangi minétoji kvota turéty biti valdoma importo licencijomis;
kadangi dél to turéty bati nustatytos paraisky pateikimo ir infor-
macijos apie paraiskas ir licencijas suteikimo taisyklés, prireikus
nukrypstant nuo tam tikry 1988 m. lapkricio 16 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 3719/88, nustatancio bendrasias i§samias
taisykles dél importo ir eksporto licencijy bei sertifikaty, kuriuose
i§ anksto nustatyta mokescio arba kompensacijos norma, siste-
mos taikymo zemés Gikio produktams (2), su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2350/96 (3), ir 1995 m. bir-
zelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 144595 dél importo ir
eksporto licencijy taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy, panai-
kinancio Reglamenta (EEB) Nr. 2377/80 (4), su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 266/97 (°), nuostatoms;

kadangi, siekiant uztikrinti tinkamg mésos importo valdymg,
turéty bati priimta nuostata, kai tai batina, kad importo
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licencijos i8duodamos, atlikus patikrinimg, ypa¢ autentiskumo
sertifikatuose pateiktos informacijos;

kadangi patirtis parodé, kad importuotojai ne visuomet infor-
muoja importo licencijas i§davusias kompetentingas institucijas
apie pagal atitinkamas kvotas importuojamos jautienos kiekj ir
kilme; kadangi $i informacija yra svarbi, norint jvertinti padétj rin-
koje; kadangi todeél, siekiant uztikrinti, kad importuotojai laikytysi
Sio reikalavimo, turéty biti reikalaujama pateikti uzstata;

kadangi turéty bati priimta nuostata, kad valstybés narés turi
pateikti informacijg apie taip importuojamus gaminius;

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvijie-
nos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Jvedamos Sios daugiametés tarify kvotos, galiojancios laikotar-
piais nuo vieny mety liepos 1 d. iki kity mety birzelio 30 d., toliau
vadinamy ,importo metais®:

— 58 100 tony aukstos kokybés $viezios, atsaldytos arba susal-
dytos galvijy mésos, kuriai taikomi KN kodai 0201 ir 0202, ir
gaminiy, kuriems taikomi KN kodai 0206 1095 ir
0206 29 91. Sios kvotos serijos numeris yra 09.4002,

— 2250 tony svorio sualdytos buivolienos be kauly, kuriai tai-
komas KN kodas 0202 30 90. Sios kvotos serijos numeris —
09.4001.

Taikant $ia kvota, 100 kilogramy mésos su kaulais prilygi-
nama 77 kilogramams mésos be kauly.

2. Siame reglamente ,atSaldyta mésa“ — tai mésa, kurios vidaus
temperatiira, jveZant ja i Bendrijos muity teritorija, yra — 12 °C
arba Zemesneé.

3. Ad valorem muito mokestis, kuriuo, pritaikius $io straipsnio
1 dalyje nurodyta kvota, apmuitinami importuojami produktai,
yra 20 %.
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2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalies pirmojoje jtraukoje numatyta $viezios, atsal-
dytos ir susaldytos jautienos tarify kvota skirstoma taip:

a)

28 000 tony meésos be kauly, kuriai taikomi KN kodai
0201 30 ir 0206 10 95 ir kuri atitinka tokj apibréZima:

,Rinktiniai arba geros kokybés tik ganyklose ganyty 22-24
ménesiy amziaus galvijy, turin¢iy du nuolatinius kandzius ir
skerdimo metu nevirsijusiy 460 kilogramy gyvo svorio, jau-
tienos, vadinamos ,rinktine jautiena, supakuota dézése®, gaba-
lai, ant kuriy gali bati jspaustos raidés ,sc* (special cuts)*;

7 000 tony produkto svorio mésos, kuriai taikomi KN kodai
0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90, 0202 30, 0206 10 95 ir
0206 29 91 ir kuri atitinka tokj apibrézima:

,Rinktiniai $vieZios, atSaldytos arba susaldytos jautienos gaba-
lai, kurie yra gauti i8dorojus galvijus, kurie turi ne daugiau kaip
keturis kriminius kandZius ir kuriy i§darinéty skerdeny svoris
yra ne didesnis negu 327 kilogramai (720 svary), kuriy mésa
i$ pazitiros yra tolygiai $viesios ir vienodos spalvos ir turi rei-
kiamg, bet ne per storg riebaly sluoksnj. Mésa turi bati pripa-
zinta ,EB aukstos kokybés jautiena“;”

6 300 tony mésos be kauly, kuriai taikomi KN kodai 0201 30,
0202 30 90, 0206 10 95 ir 0206 29 91 ir kuri atitinka tokj
apibrézima:

,Rinktiniai arba geros kokybés jautienos gabalai, kurie yra
gauti iSdorojus tik ganyklose ganytus gyvulius, kurie skerdimo
metu nevirsijo 460 kilogramy gyvo svorio, vadinami ,rinktine
jautiena, supakuota dézése“. Ant $iy gabaly gali biiti {spaustos
raidés ,sc” (special cuts);

5 000 tony mésos be kauly, kuriai taikomi KN kodai 0201 30,
0202 30 90, 0206 10 95 ir 0206 29 91 ir kuri atitinka tokj
apibrézima:

Jautienos gabalai, kurie yra gauti iSdorojus tik ganyklose
ganytus 22-24 ménesiy amziaus jaucius (novilhos) arba tely-
¢ias (novilhas), kuriems yra iskrite priekiniai pieniniai kandziai,
kurie turi ne daugiau kaip keturis kriiminius kandzius, kurie
yra pakankamai subrende ir kurie atitinka $iuos jautienos sker-
denos klasifikavimo reikalavimus:

B arba R rasies skerdenos apvalainos arba pailgos formos
mésos gabalai su 2 arba 3 rasies riebaly sluoksniu; gabalai, ant
kuriy yra ispaustos jy auksta kokybe Zymincios raidés ,sc*
(special cuts) arba etiketé ,sc (special cuts), turi bati supakuoti
i dézes, ant kuriy uzrayta ,aukstos kokybés jautiena“;

300 tony produkto svorio mésos, kuriai taikomi KN kodai
0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90, 0202 30, 0206 10 95 ir
0206 29 91 ir kuri atitinka tokj apibrézima:

,Rinktiniai atSaldytos arba susaldytos auk$¢iausios kokybés
jautienos gabalai, gauti iSdorojus tik ganyklose ganytus galvi-
jus, turincius ne daugiau kaip keturis naudojamus kriiminius
kandzius, ir kuriy iSdorotos skerdenos sveria ne daugiau kaip
325 kilogramus, kuriy mésa i3 pazitiros yra tolygiai §viesios ir
vienodos spalvos ir turi reikiama, bet ne per storg riebaly
sluoksnj. Visi gabalai turi biti jpakuoti vakuuminéje pakuotéje

e

ir vadinami ,aukstos kokybés jautiena®;

f) 11 500 tony produkto svorio mésos, kuriai taikomi KN kodai
0201, 0202, 0206 10 95 ir 0206 29 91 ir kuri atitinka tokj
apibrézima:

,Skerdenos arba jy gabalai, gauti i§dorojus ne senesnius kaip
30 ménesiy amziaus galvijus, kurie 100 arba daugiau dieny
buvo Seriami mitybos pozidriu subalansuotu didelés
energetinés vertés pasaru, kurio ne maziau kaip 70 % sudaré
javai, ir kuriy bendra dienos $érimo norma sudaré ne maziau
kaip 20 svary. Vadovaujantis USDA (Jungtiniy Amerikos Vals-
tijy Zemés {ikio departamento) standartais, jautienai suteikus
,choice” arba ,prime“ rtsies kategorijas, ji automatiskai ati-
tinka pirma pateiktaji apibrézima. Vadovaujantis Kanados
zemés Tikio ministerijos standartais, mésai suteikus A2, A3 ar
A4 risies kategorijas, ji automatiskai atitinka pirma pateiktaji
apibrézima“.

3 straipsnis

1. 2 straipsnio f punkte nustatytas importuojamy produkty kie-
kis i3leidziamas | laisvg apyvarta pateikus:

— 4 ir 5 straipsniais vadovaujantis i§duota importo licencijg, ir

— 6 straipsniu vadovaujantis i§duota autentiskumo sertifikatg.

2. Sio straipsnio 1 punkte nurodytos importo licencijos suteikia-
mos vienam ménesiui. Vienam atskiry importo mety ménesiui
skirtas kiekis yra lygus 2 straipsnio f punkte nustatyto bendro kie-
kio vienai dvyliktajai daliai, prie kurios pridedamas 5 straipsnio 3
punkte nurodytas likes ankstesniy ménesiy kiekis.

4 straipsnis

Kad gauty 3 straipsnyje nurodytas importo licencijas:

a) licencijos prasantys pareiskéjai turi bati fiziniai arba juridiniai
asmenys, kurie paraisky pateikimo dieng uzsiémé prekyba gal-
vijiena tarp valstybiy nariy arba su treCiosiomis $alimis ne
maziau kaip 12 ménesiy ir kurie yra valstybéje naréje regist-
ruoti kaip PVM mokétojai;
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b) pateikiamuose licencijos prasymuose gali biiti nurodytas visas
kiekis, nevirsijantis kiekio, turimo tg ménesj, kai pateikiama
paraiska;

¢) licencijos prasymy 8 dalyje ir licencijose turi bati nurodyta
kilmeés $alis; licencijos jpareigoja importuoti i§ nurodytosios
Salies;

d) licencijos prasymy 20 dalyje ir licencijose jraSomas vienas i3
Siy jrasy:

— Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n°
936/97]

— Okseked af hgj kvalitet (forordning (EF) nr. 936/97)
— Qualitdtsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 936/97)

— Boewo  «kpéag  exhext)g  mowdmrag  [kavoviopog  (EK)
apw. 936/97]

— High-quality beef/veal (Regulation (EC) No 936/97)
— Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n°® 936/97]
— Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. 936/97]

— Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG)
nr. 936/97)

— Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.°
936/97]

— Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 936/97)

— Notkott av hog kvalitet (férordning (EG) nr 936/97).

5 straipsnis

1. 4 straipsnyje nurodyti licencijos prasymai gali bati pateikti
valstybés narés, kurioje pareiSkéjas yra registruotas kaip PVM
mokétojas, kompetentingoms institucijoms tik per pirmgsias pen-
kias bet kuriy importo mety bet kurio ménesio dienas. Jei
pareiskéjas pateikia daugiau negu vieng paraiska, nenagrinéjama
né viena i§ jo paraisky.

2. Antra darbo diena po paskutinés dienos paraiskoms pateikti
valstybés narés praneSa Komisijai bendrg paraiskose prajoma
kickj. Siuose pranesimuose pateikiami pareiskéjy sarasai ir jy
nurodytos kilmés 3alys. Visi pranesimai, jskaitant pranesimus apie
tai, kad nebuvo gauta né vienos paraiskos, siunciami iki nurody-
tos dienos 16 valandos.

3. Komisija priima sprendima dél to, kokia paraiskose prasomo
kiekio dalis gali bati skirta. Jei licencijos prasymuose praSomas
kiekis virsija turimg kiekj, Komisija mazina prasomus kiekius,
nustatytu procentu. Jei bendras licencijos prasymuose prasomas
kiekis yra mazesnis uz turima kiekj, Komisija priima sprendima
prideti likusj kiekj prie kitam importo mety ménesiui skirto kie-
kio.

4. Jei Komisija priima sprendima patenkinti praSymus, licencijos
isduodamos kiekvieno ménesio vienuolikta dieng.

6 straipsnis

1. Autentiskumo sertifikatai rengiami laikantis I priede pateikto
pavyzdzio, iduodamas vienas originalas ir ne maziau kaip viena

juy kopija.

Blanky dydis yra mazdaug 210 x 297 mm, o popieriaus svoris —
ne maziau kaip 40 g/m’.

2. Blankai spausdinami ir pildomi viena i§ oficialiyjy Bendrijos
kalby; jie taip pat gali bati spausdinami ir pildomi alies ekspor-
tuotojos oficialigja arba viena i3 jos oficialiyjy kalby.

Atitinkamas 2 straipsnio apibrézimas, taikomas mésai, kurios
kilmeés $alis yra Salis eksportuotoja, jraSomas kitoje blanko puséje.

3. Autentiskumo sertifikatuose nurodomas 7 straipsnyje nurody-
tas i8duodanciosios institucijos suteiktas atskiras serijos numeris.
Kopijose surodomas tas pats serijos numeris, kaip ir originale.

4. Originalas ir kopijos gali bati atspausdinti arba uzpildyti ran-
ka. Pildant ranka, jie turi bati pildomi juodu rasalu didZiosiomis
raidémis.

5. Autentiskumo sertifikatai galioja tik tuomet, jei jie yra tinka-
mai, vadovaujantis I ir II prieduose pateiktomis instrukcijomis,
uzpildyti ir patvirtinti II priede nurodytos i§duodanciosios insti-
tucijos.

6. Autentiskumo sertifikatai laikomi tinkamai patvirtintais, jei
juose yra nurodyta i§davimo data ir vieta ir jei jie yra uZantspau-
duoti i§duodanciosios institucijos antspaudu ir pasiradyti juos
pasirasyti jgalioto asmens arba asmeny.

Autentiskumo sertifikato originalas ir visos jo kopijos gali biiti
vietoj antspaudo uzantspauduotos atspausdintu spaudu.

7 straipsnis

1. II priede nurodytos iSduodanciosios institucijos turi:
a) bati salies eksportuotojos pripazintos tokiomis;

b) isipareigoti patikrinti autentiSkumo sertifikatuose nurodyta
informacija;

c) isipareigoti kiekvieng treciadien] pateikti Komisijai informa-
cijg, leidZiancia patikrinti autentiskumo sertifikatuose nuro-
dyta informacijg.

2. Komisija gali patikslinti sarasa, jei kuri nors i§duodancioji ins-
titucija nebepripazistama, jei ji nevykdo jai paskirty jpareigojimy
arba jei paskiriama nauja i§duodancioji institucija.
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8 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 dalies antrojoje jtraukoje ir 2 straipsnio a—e
punktuose nurodytas importuojamy gaminiy kiekis isleidziamas
i laisva apyvarta, pateikus importo licencijas, i§duotas vadovau-
jantis 4 straipsnio c ir d punktais bei $io straipsnio 2 dalimi.

2. a) 6ir 7 straipsniy reikalavimus atitinkantis autentiskumo ser-
tifikato originalas ir jo kopija pateikiami kompetentingai
institucijai kartu su prasymu i§duoti pirmaja importo licen-
cijg pagal autentiskumo sertifikatg. Autentiskumo sertifi-
kato originalas saugomas pirmiau nurodytoje institucijoje;

b) autentiskumo sertifikatai gali bati naudojami i$duoti dau-
giau negu vieng importo licencijg sertifikate nurodyto kie-
kio nevirsijan¢iam kiekiui importuoti. Jei pagal sertifikata
iSduodama daugiau negu viena licencija, kompetentinga
institucija patvirtina autentiSkumo sertifikatg, nurodziusi
skirtg kieki;

¢) kompetentingos institucijos gali i§duoti importo licencijas
tik jsitikinusios, kad visa autentiskumo sertifikate nurodyta
informacija atitinka kas savaite i§ Komisijos gaunamg su
tuo susijusig informacija. Tai padarius, licencijos i§duoda-
mos iSkart.

3. Nepaisydamos 2 dalies ¢ punkto nuostaty, remdamosi atitin-
kamais autentiskumo sertifikatais, kompetentingos institucijos
gali iSimties tvarka ir, jei paraiska yra tinkamai pagrista, i§duoti
importo licencijas, dar negavusios informacijos i§ Komisijos.
Tokiais atvejais 12 straipsnio 1 punkte nurodytas uZstatas, kuriuo
uztikrinamos importo licencijos, sudaro 50 ekiu uz 100 kg gry-
nojo svorio. Gavusios informacija apie sertifikata, valstybés narés
pakeicia §j uzstata 12 straipsnio 1 punkte nurodytu uZzstatu.

9 straipsnis

Autentiskumo sertifikatai ir importo licencijos galioja tris
ménesius nuo jy isdavimo datos. Taciau jy galiojimo terminas
baigiasi ne véliau kaip kitg po iSdavimo datos einancig birzelio
30 d.

10 straipsnis

1. Reglamenty (EEB) Nr. 3719/88 ir (EB) Nr. 1445/95 nuostatos
taikomos, jei laikomasi $io reglamento nuostaty.

2. Nepazeidziant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 8 straipsnio
4 dalies, kiekis, virsijantis importo licencijose nurodyta kieki,
apmuitinamas visu bendrajame muity tarife (BMT) numatytu
importo muitu.

3. Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 14 straipsnio 3 dalies antroji
pastraipa netaikoma.

4. Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 33 straipsnio
3 dalies b punkto ii papunkéio nuostaty, didziausias laikotarpis
jrodymams dél importuojamy prekiy pateikti, konfiskavus tik
15 % uzstato, yra keturi ménesiai.

11 straipsnis

1. Importuotojai informuoja importo licencijg i§davusig kompe-
tentinga institucija apie importuoty gaminiy kiekj ir kilme ne
véliau kaip per tris savaites nuo tos dienos, kai buvo importuoti
Siuo reglamentu reglamentuojami gaminiai. Kompetentinga ins-
titucija kiekvieno ménesio pradzioje siuncia $ia informacija Komi-
sijai.

2. Kompetentinga institucija ne véliau kaip per keturis ménesius,
pasibaigus kiekvienam atitinkamy importo mety pusmeciui, pra-
nesa Komisijai 1 straipsnyje nurodyty pagal kilmés salis sugru-
puoty gaminiy kiekj, kuriam importuoti, vadovaujantis $iuo regla-
mentu, buvo i§duotos importo licencijos ir kuris buvo panaudotas
per atitinkama $esiy ménesiy laikotarpi.

12 straipsnis

1. Pateikdami paraiskg dél importo licencijos, importuotai turi
pateikti licencijos uZstata, lygy 12 ekiu uz 100 kilogramy, nepai-
sant Reglamento (EB) Nr. 144595 4 straipsnio nuostaty, ir
uzstaty, lygy 1 ekiu uz 100 kilogramy, kuriuo uztikrinama, kad
importuotojas pateiks kompetentingai institucijai $io reglamento
11 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija.

2. Informacijos pateikimo uZstatas grgzinamas, informacija patei-
kus kompetentingai institucijai per 11 straipsnio 1 punkte nuro-
dyta laikg. Grazinamo uZstato suma lygi kiekiui, apie kurj buvo
pateikta informacija. Nepateikus informacijos, uzstatas konfiskuo-
jamas.

Sprendimas grazinti §j uZstata priimamas tuo pat metu, kaip ir
sprendimas graZinti licencijos garanta.

13 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1997 m. liepos 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1997 m. geguzés 27 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



(1) I3braukti tai, kas netinka.

I PRIEDAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas ir adresas)

2. Sertifikato numeris

ORIGINALAS

3. Isduodancioji institucija

4. Gavéjas (pavadinimas ir adresas)

6. Transporto priemoneé

5. AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS
GALVIJIENA

Reglamentas (EB) Nr. 936/97

7. Zymos, numeriai, pakuodiy skaicius ir riisis,
prekiy aprasymas

8. Bendrasis 9. Neto svoris
svoris (kg) (kg)

10. Neto svoris (zodZiais)

11. ISDUODANCIOSIOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

a) taikoma aukstos kokybés jautienai (1)

b) taikomg buivolienai ()

Vieta:

Patvirtinu, kad $iame sertifikate apragyta jautiena atitinka kitoje puséje pateiktg apibrézima.

Data:

Paragas ir antspaudas (arba atspausdintas spaudas)

Pildyti spausdinimo masinéle arba didZiosiomis raidémis.




APIBREZIMAS

Aukstos kokybés jautiena, kurios kilmés falis yra ......
{atitinkamas apibréZimas)

Buivoliena, kurios kilmés alis yra Australija
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II PRIEDAS

SALIJ EKSPORTUOTOJ AUTENTISKUMO SERTIFIKATUS ISDUOTI [GALIOTY INSTITUCIJY
SARASAS

— SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA:

iSduoda meésos, kurios kilmes Salis yra Argentina ir kuri atitinka 2 straipsnio a punkte pateikta apibrézima,
sertifikatus.

— AUSTRALIAN MEAT AND LIVESTOCK CORPORATION:

isduoda mésos, kurios kilmeés 3alis yra Australija ir kuri:

a) atitinka 2 straipsnio b punkte pateiktg apibrézima;

b) atitinka 1 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje pateikta apibrézima, sertifikatus.
— INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):

iSduoda mésos, kurios kilmes Salis yra Urugvajus ir kuri atitinka 2 straipsnio ¢ punkte pateikta apibrézima,
sertifikatus.

— DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL (DIOPA):

iSduoda mésos, kurios kilmés $alis yra Brazilija ir kuri atitinka 2 straipsnio d punkte pateikta apibrézima,
sertifikatus.

— NEW ZEALAND MEAT PRODUCERS BOARD:

iSduoda mésos, kurios kilmés Salis yra Naujoji Zelandija ir kuri atitinka 2 straipsnio e punkte pateiktg apibrézima,
sertifikatus.

— FOOD SAFETY AND INSPECTION SERVICE (FSIS) OF THE UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(USDA):

iSduoda mésos, kurios kilmés Salis yra Jungtinés Amerikos Valstijos ir kuri atitinka 2 straipsnio f punkte pateikta
apibrézima, sertifikatus.

— FOOD PRODUCTION AND INSPECTION BRANCH — AGRICULTURE CANADA, DIRECTION GENERALE
,PRODUCTION ET INSPECTION DES ALIMENTS* — AGRICULTURE CANADA:

isduoda mésos, kurios kilmeés 3alis yra Kanada ir kuri atitinka 2 straipsnio f punkte pateikta apibrézima,
sertifikatus.



